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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Anvandning av produkten kan orsaka kemikalieexponering
som av den amerikanska delstaten Kalifornien anses orsaka
cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Dessa laddare och batteripaket ar avsedda att anvandas av husagare
och professionella operatérer. Dessa batteripaket ar avsedda att laddas
uteslutande med Flex-Force litiumjonbatteriladdare pa 60 V. Dessa laddare
ar endast utformade for att ladda Flex-Force litiumjonbatteripaket pa 60 V.
De ar inte utformade for att ladda andra batterier. Det kan medféra fara
for dig och kringstdende om dessa produkter anvands i andra syften an
vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att anvanda och underhalla
produkten pa ratt satt, och for att undvika person- och produktskador. Du
ar ansvarig for att produkten anvands pa ett riktigt och sakert satt.
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Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller distributor eller
verktygstillverkarens kundservice om du ar i behov av service, originaldelar
eller ytterligare information. Ha produktens modell- och serienummer till
hands. Figur 1 visar var du finner produktens modell- och serienummer.
Skriv numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Du kan skanna rutkoden pa serienummerdekalen med en
mobil enhet for att fa mer information.

9446125

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer.

Modelinr

Serienr




Varningssymbol

Varningssymbolen (Figur 2) som visas i den har bruksanvisningen och pa
maskinen markerar viktiga sakerhetsmeddelanden som du maste folja for
att férhindra olyckor.

A

9000502

Figur 2
Varningssymbol

Varningssymbolen visas ovanfér information som varnar dig for farliga
handlingar eller situationer och foljs av orden FARA, VARNING eller VAR
FORSIKTIG.

FARA indikerar en 6verhangande fara som, om den inte undviks, kommer
att leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till mindre eller mattliga personskador.

Tva andra beteckningar anvands for att markera information i denna
bruksanvisning. Viktigt anger speciell teknisk information och Observera
anger allman information som ar vard att notera.




Batteripaket

Modell

Certifierade kombinationer

66910

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

66912

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88920

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88925

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88941

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88950

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88960

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88975

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med alla Flex-Force-verktyg och
laddare.

88980

Detta batteri ar tredjepartscertifierat for
anvandning med endast modell 21469 och alla
laddare.




Sakerhet

VIKTIGA SAKERHETS-
ANVISNINGAR

1.

SPARA DESSA ANVISNINGAR — Den har bruksanvisningen
innehaller viktiga sakerhets- och driftsanvisningar for
Flex-Force 60 V-litiumjonbatteripaket och Flex-Force

60 V-litiumjonbatteriladdare.

Las alla anvisningar och varningsmarkeringar pa batteriladdaren,
batteripaketet och produkten som anvander batteripaketet innan du
anvander batteriladdaren eller batteripaketet.

VAR FORSIKTIG — Fér att minska risken for skador ska du endast
ladda Flex-Force 60 V-litiumjonbatteripaket med Flex-Force

60 V-litiumjonbatteriladdare. Batteripaket av andra marken kan
brista och leda till personskador och skador pa egendom.

VARNING Nordamerika! Om batteriladdaren ansluts till ett uttag som
inte ar pa 120 V kan det leda till brand eller elektriska stotar. Anslut
inte batteriladdaren till ett uttag med annan spanning an 120 V. Om
du vill ha en annan typ av anslutning ska du vid behov anvanda en
anslutningsadapter med korrekt konfiguration for eluttaget.

VARNING andra regioner! Om batteriladdaren ansluts till ett uttag
som inte ar 100 till 240 V kan det leda till brand eller elektriska stétar.
Anslut inte batteriladdaren till ett annat uttag éan 100 till 240 V. Om
du vill ha en annan typ av anslutning ska du vid behov anvanda en
anslutningsadapter med korrekt konfiguration for eluttaget.

Dessa enheter éverensstammer med del 15 i FCC-reglerna.
Foljande tva villkor stalls for driften: (1) enheterna far inte orsaka
stérningar och (2) enheterna maste tala alla stérningar som den
kan utsattas for, inklusive storningar som kan orsaka oavsiktlig
anvandning.



I. Utbildning

1.

Lat inte barn eller nagon som inte har genomgatt utbildning anvanda
eller utfora service pa enheten. Tillat endast personer som ar
ansvariga, utbildade, inférstddda med anvisningarna och fysiskt
kapabla att anvanda eller utféra service pa maskinen.

Lat inte barn anvanda eller leka med batteripaketet eller
batteriladdaren. Lokala bestdmmelser kan begransa anvandarens
alder.

Il. Forberedelser

1.

Anvand endast de batteripaket som ar avsedda for apparaterna.
Anvandning av andra typer av batteripaket kan medféra risk for
personskador och/eller brand.

Anvand inte ett skadat eller modifierat batteripaket eller
batteriladdare. Det kan uppvisa oférutsagbart beteende, vilket leder
till brand, explosion eller risk fér personskador.

Om stromsladden till batteriladdaren ar skadad ska du kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller distributor for att byta ut den.




lll. Anvandning

1.

Ladda batteripaketet endast med den batteriladdare som har angetts
av verktygstillverkaren. En laddare som ar Iamplig for en sarskild typ
av batteripaket kan utgéra en brandrisk om den anvands med ett
annat batteripaket.

Ladda batteripaketet endast pa en plats med god ventilation.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte batteripaketet utanfér
det temperaturintervall som anges i anvisningarna. Om du inte féljer
dessa anvisningar kan batteripaketet skadas och risken fér brand
Okar.

Under skadliga forhallanden kan vatska lacka ut ur batteripaketet.
Undvik kontakt. Om du rakar komma i kontakt med vatskan ska du
spola med vatten. Om vatskan kommer i kontakt med égonen ska
du séka medicinsk hjalp. Vatska som lacker ur batteripaketet kan
orsaka irritationer eller brannskador.

Utsatt inte ett batteripaket eller ett verktyg for 6ppen laga eller mycket
hoga temperaturer. Exponering fér 6ppen laga eller temperaturer
Over 130 °C kan orsaka explosioner.

VAR FORSIKTIG - ett felhanterat batteripaket kan medféra en risk
for brand, explosion eller brannskador fran kemikalier.

* Tainte isar batteripaketet.

* Ersatt endast batteripaketet med ett akta Flex-Force-batteripaket.
Om en annan typ av batteripaket anvands kan det leda till brand
eller risk for skador.

* Forvara batteripaket utom rackhall for barn och i
originalférpackningen tills de ska anvandas.




IV. Underhall och foérvaring
1. L&t inte barn rengdra eller underhalla batteriladdaren.

2. Nar batteripaketet inte anvands ska det férvaras pa avstand fran
metallféremal som gem, mynt, nycklar, spikar och skruvar som kan
leda effekten fran en pol till en annan. Kortslutning av batteriet kan
orsaka brannskador eller eldsvada.

3. FOorsok inte reparera batteripaketet eller batteriladdaren. Be en
auktoriserad aterforsaljare eller distributor att utféra service pa
batteripaketet eller batteriladdaren med identiska reservdelar for att
sakerstalla att produkten underhalls pa ett sakert satt.

4. Kontrollera lokala bestammelser for att se vilka sarskilda regler som
kan galla fér kassering av batterier dar du bor.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for
féraren och finns nara alla potentiella farozoner. Ersatt

dekaler som har skadats eller saknas.

Modell 66910

THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South |I_!__l_||

Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/

BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
decal161-3764 60 V MAX* DC === 10.0 Ah, 540 Wh

1 61 '3764 See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

" . . Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
1. Status for batteriets laddning Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones M4
para ver los dispositivos y accesorios.
Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China Conforms to / Conforme a la norme
I/ Cumple la norma UL STD 62133-2
Certified to / Certifié / Homologada segin

-€ -L!E- G TDCZZZ#SZ‘KGZ

decal161-3763

161-3763

1. Status for batteriets laddning

||H| |||| YiiE i || | ||| || | ||| || I| ||

Cdddl/cdg echaE

00 Y
e 1

decal161-3755

161-3755
1. La&s bruksanvis- 5. Fodrvaras
ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor
2. Program for 6. Far inte
atervinning av utsattas for
hoégenergibat- regn
terier
3. Atervinn 7. Risk for
batteriet elektriska stotar
4. Kassera pa ratt
satt




Modell 66912

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC 2.0 Ah, 648 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones
para ver los dispositivos y accesoriog
Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

e afe®

SH B

Made\e 6691 2

Intertek
5013579
Conforms to / Conforme & la norme
/ Cumple la norma UL STD 62133-2
Certified to / Certifié / Homologada segiin
!ﬂm €222 #62133-2

15INR22/71-3

=
| || | ||| I|||| “ll Tt e i ||||| |I| ||w ||| || ||

Serial Number: Date Code:

ie / Niimero de Serie :

00000

’ll INSERT BAR CODE HERE |||||| ||”|||

161-3758

Numéro de Code de date / Comgo de fecha :

decal161-3758

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Program for 6. Far inte

atervinning av utsattas for

hégenergibat- regn

terier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt
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Modell 88920

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &= 2.0 Ah, 108 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibles. @'ID
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL v
Intertek
5013579
Conforms to / Conforme a la norme
/Cumple lanorma UL STD 62133-2
UK Certified to / Certifié / Homologada segiin
, G A STDC22.2 #62133-2

%ﬁ)gu‘

Livion

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China

Model:

Nodelo: 88920 15ICR19/66

| |I I | | ||”I ”ll 08 i Vi |I’” ||| ||‘ ||| |I ||

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Numew de Serle Code de date / Cddigo de fecha :

000000

H“”I”" INSERT BAR CODE HERE II”

145-8284

decal145-8284

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Call2Recycle®- 6. Far inte

atervinnings- utsattas for

program for regn

batterier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt




Modell 88925

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC =% 2.5 Ah, 135 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibles. @
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL v
inertek

5013579

Conforms to / Conforme  la norme
/Cumple lanorma UL STD 62133-2

(' /BCerlmed to/ Certifié / Homologada segin
(3 d .; o 0 Asroczzzxamaz
& 2
7
O o
m:s::z 88925

| || | | | ||||| |||| MYt 6O i ||||| ||| ||||| || || ||

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Cédigo de fecha :

YY

00000000 MM
Y U

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China

decal145-8287

145-8287
L&s bruksanvis- 5. Forvaras
ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Call2Recycle®- 6. Far inte
atervinnings- utsattas for

program for regn

batterier

Atervinn 7. Risk for
batteriet elektriska stotar
Kassera pa ratt

satt

Modell 88941

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC == 4.0 Ah, 216 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM /54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los

dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibles ('ID
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL 2 v
PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China Conforms to / Conforme a la norme

/ Cumple la norma UL STD 62133-2
ertified to / Certifié / Homologada segtn

r.s [ 4 ]] @CG 7 R
=

Model:

tiodelo: 88941

I |I | |||| |I”I ”II UL i II||| I|| I|| II I

Serial Number; Date Code:

Numéro de série / Nimero de Serie :

0000000000

MM YY
| L

decal161-7064

Code de date / Codigo de fecha :

161-7064
Las bruksanvis- 5. Forvaras
ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Call2Recycle®- 6. Far inte
atervinnings- utsattas for

program for regn

batterier

Atervinn 7. Risk for
batteriet elektriska stotar
Kassera pa ratt

satt
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Modell 88950

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC === 5.0 Ah, 270 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China Conforms to / Conforme a la norme

/Cumple lanorma UL STD 62133-2
ertified to / Certifié / Homologada segiin

ra~ -:; @C G an STD C22.2 #62133-2

ey

mz:::s 88950

II I |||| |I||I ”Il UL IIH| |I| I|‘|| |I II I|

Date Code:
Code de date / Cédigo de fecha

Serial Number:
Numéro de série / Numero de Serie :

0000000000 MM YY
O A

decal145-8293

145-8293

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Call2Recycle®- 6. Far inte

atervinnings- utsattas for

program for regn

batterier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt
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Modell 88960

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC 6.0 Ah, 324 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesorios

Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA /54 VDC NOMII\-

Intertek

5013579
Conforms to/ Conforme & la norme
/ Cumple la norma UL STD 62133-2

E UE 5 /C/\/\ Certified to 1Homologada segin
XKy E =
X )
&G r

K 88060  151CR19/66-3 =] 335

| || I I ||H| “ll i i i ||“| |I| II’” I|| ” I |

Serial Number:
Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Codlgo de lec

0000000000 MM YY

|| || |||H ||||| |||| et e i ||||| ||| ||||| I|| ||

decal145-8296

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

145-8296

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Program for 6. Far inte

atervinning av utsattas for

hoégenergibat- regn

terier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt




Modell 88975

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &% 7.5 Ah, 405 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. “60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones
para ver los dispositivos y accesorios
Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMIh

= &I).

Intertek
5013579
Conforms to / Conforme a a norme
/ Cumple la norma UL STD 62133-2
O\ o, Certied to] Certfé  Homologada segin
D C222 621332

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

|| | | | ||||| |||| MYt 6N i ||||| ||| ||||| || | ||

Serial Number:

Numéro de série / Numem de Sene Code de date / Cnmgn de fecha :

decal145-8299

145-8299

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Program for 6. Far inte

atervinning av utsattas for

hégenergibat- regn

terier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt

Modell 88980

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* D! 8.0 Ah, 432 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones
para ver los dispositivos y accesoriog
Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

et arad

%@Eu

88980 151CR19/66-4

| || | INSERT BAR CODE HERE

Serial Number:
Numéro de série / Niimero de Serie :

00000

Y Intertek
5013579
Conforms to / Conforme & la norme
/ Cumple lanorma UL STD 62133-2
Certified to / Certifié / Homologada seguin

Mndele

Date Code:
Code de date ICamgu de fecha :

decal161-3752

161-3752

Las bruksanvis- 5. Forvaras

ningen. skyddat fran
eld och 6ppna
lagor

Program for 6. Far inte

atervinning av utsattas for

hoégenergibat- regn

terier

Atervinn 7. Risk for

batteriet elektriska stotar

Kassera pa ratt

satt
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Produktoversikt

Specifikationer

Batteripaket
Modell Kapacitet for batteripaket Vikt pa batteripaket
88920 2,0 Ah (108 Wh) 1,43 kg
88925 2,5 Ah (135 Wh) 1,43 kg
88941 4,0 Ah (216 Wh) 2,36 kg
88950 5,0 Ah (270 Wh) 2,49 kg
88960 6,0 Ah (324 Wh) 2,95 kg
88975 7,5 Ah (405 Wh) 2,95 kg
88980 8,0 Ah (432 Wh) 3,58 kg
66910 10,0 Ah (540 Wh) 3,72 kg
66912 12,0 Ah (648 Wh) 3,95 kg

Lampliga temperaturintervall
Ladda batteripaketet vid 5 °C till 40 °C*
Anvand batteripaketet vid -30 °C till 49 °C
Forvara batteripaketet/laddaren vid 5 °C till 40 °C*

* Laddningstiden férlangs om du inte laddar batteriet inom detta

temperaturintervall.

Forvara verktyget, batteripaketet och batteriladdaren pa en ren och torr

avsides plats.

15




Underhall

Underhall och service kravs inte under normala forhallanden.
Torka endast med en torr trasa nar du reng6r ytan pa utrustningen.

Ta inte isar utrustningen. Om den ar skadad ska du kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller distributor.

Forvaring

Viktigt: Forvara verktyget, batteripaketet och laddaren endast i
temperaturer som ligger inom rétt intervall. Se Specifikationer (sida
15).

Viktigt: Om du forvarar verktyget i ett ar eller langre ska du ta ut
batteripaketet ur verktyget och ladda batteripaketet tills 1 eller 2
lysdioder lyser gront pa batteriet. Forvara inte ett fulladdat eller
helt urladdat batteri. Nar du ar redo att ta verktyget i bruk igen ska
batteripaketet laddas tills vanster indikatorlampa pa laddaren lyser
gront eller alla fyra lysdioder pa batteriet blir grona.

* Koppla bort produkten fran stromforsérjningen (dvs. avlagsna alla
batteripaket) och kontrollera att den inte skadats efter anvandning.

* Ta bort allt frammande material fran produkten.
* Forvara inte en maskin eller laddare med batteripaketet monterat.

* Nar de inte anvands ska verktyg, batteripaket och laddare férvaras
utom rackhall for barn.

* Hall redskapet, batteripaketet och batteriladdaren pa avstand fran
fratande medel, som trddgardskemikalier och vagsalt.

* Minska risken for allvarliga personskador genom att inte férvara
batteripaketet utomhus eller i fordon.

* Forvara verktyget, batteripaketet och batteriladdaren pa en ren och
torr avsides plats.




Forbereda batteripaketet for atervinning

Viktigt: Nar batteripaketet avldgsnas ska polerna tickas 6ver med
kraftig tejp. Forsok inte att forstora eller plocka isar batteripaketet
eller ta bort nagon av dess komponenter.

Kontakta kommunen, din auktoriserade aterforsaljare eller distributor for
mer information om hur du atervinner batteriet pa ett korrekt satt.

Litiumjonbatteripaket som &r méarkta med Call2Recycle

kan atervinnas hos valfri medverkande aterforséljare eller
batteriatervinningsanlaggning i Call2Recycle-programmet
(endast USA och Kanada). Ring 1-800-822-8837 eller besdk
www.call2recycle.org for att hitta en medverkande aterforsaljare
eller anlaggning néra dig.

Litiumjonbatterier markta med HEB-market (hdgenergibatteri)

S v '_‘7':]' som visas har, och alla 60 V Flex-Force-batterier pa minst
= il < 6,0 Ah, kan atervinnas hos valfri aterférsaljare som deltar i
S\ Lrion) Jes Call2Recycle HEB-programmet. Du kan hitta en deltagande

aterforsaljare nara dig pa www.hebattery.org.

Om du inte kan hitta en deltagande aterforsaljare eller anlaggning i
narheten, eller om du har fragor om vilket atervinningsprogram som
omfattar ditt batteripaket, kan du lasa mer om hur du atervinner
batteripaketet pa ett ansvarsfullt satt pa kundsupportwebbplatsen som
anges i bruksanvisningen for ditt verktyg eller din utrustning.

Om du befinner dig utanfér USA och Kanada ber vi dig kontakta ditt
auktoriserade servicecenter eller din distributor for att ta reda pa hur du
kan atervinna batteripaketet pa ett ansvarsfullt satt.
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Felsokning

Utfér endast stegen som beskrivs i de har instruktionerna. Alla évriga
inspektioner, underhall och reparationer far endast utféras av en
auktoriserad verkstad eller en liknande behorig specialist, om du inte kan

I6sa problemet sjalv.

Problem

Mojliga orsaker

Atgird

Batteripaketet laddas
shabbt ur.

. Batteriets temperatur

ligger over eller
under lampligt
temperaturintervall.

. Flytta batteripaketet

till en torr plats dar
temperaturen ar mellan
5°C och 40 °C.

Batteriladdaren fungerar
inte.

. Batteriladdarens

temperatur ligger éver
eller under lampligt
temperaturintervall.

. Uttaget som laddaren

ar ansluten till har ingen
stromférsérjning.

. Koppla ur

batteriladdaren och
flytta den till en torr
plats dar temperaturen
ar mellan 5 °C och
40 °C.

. Kontakta en behdrig

elektriker for att
reparera uttaget.

LED-indikatorlampan pa
batteriladdaren ar rod.

. Batteriladdarens

och/eller batteripaketets
temperatur ligger éver
eller under lampligt

. Koppla ur

batteriladdaren och
flytta batteriladdaren
och batteripaketet

temperaturintervall. till en torr plats dar
temperaturen ar mellan
5 °C och 40 °C.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

LED-indikatorlampan pa
batteriladdaren blinkar rott.

1. Ett fel har uppstatt
i kommunikationen
mellan batteripaketet
och laddaren.

2. Batteripaketet niva ar
svag.

1. Ta bort batteripaketet
fran batteriladdaren,
koppla ur
batteriladdaren fran
vagguttaget och
vanta i 10 sekunder.
Anslut batteriladdaren
till uttaget igen och
placera batteripaketet
pa batteriladdaren. Om
LED-indikatorlampan
pa batteriladdaren
fortfarande blinkar
rétt upprepar du
proceduren igen. Om
LED-indikatorlampan
pa batteriladdaren
fortfarande blinkar rott
efter tva forsok ska
batteripaketet kasseras
pa korrekt satt i en
atervinningsanlaggning
som tar batterier.

2. Kontakta en
auktoriserad
aterforsaljare eller
distributér om
batterigarantin
fortfarande galler
eller kassera
batteripaketet pa en
atervinningsstation.

Verktyget fungerar inte
eller fungerar inte utan
avbrott.

1. Det finns fukt pa

batteripaketets kablar.

2. Batteriet ar inte helt
monterat i verktyget.

1. Lat batteripaketet torka
eller torka det pa egen
hand.

2. Ta bort och satt tillbaka
batteriet i verktyget,
se till att det ar korrekt
monterat och sparrat.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinfor-
mation

Vad ér det har fér varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

VARNING: Cancer och fortplantningsskador —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som &r verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som
kanske kommer att séljas eller féras in i Kalifornien. Den kraver att Kaliforniens guverndr ska publicera och uppdatera en lista med
kemikalier som ar kanda for att orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras varje ar,
innehaller hundratals kemikalier som finns i manga vardagsartiklar. Syftet med Prop 65 &r att informera allmanheten om exponering
for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, utan kraver varningar pa alla produkter,
produktférpackningar eller dokumentation som medféljer produkten. Dessutom innebar en Prop 65-varning inte att en produkt bryter mot
nagra produktsakerhetsstandarder eller -krav. Faktum &r att Kaliforniens regering har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma
som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar séker eller osdker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal
utan dokumenterad fara. Mer information finns pa https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider
nivan for "férsumbar niva”, eller (2) har valt att utfarda en varning baserat pa vetskapen om forekomst av listade kemikalier utan att
forsoka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6veralit?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive
men inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och
postorderféretag anger dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella granser?

Prop 65-standarder &r ofta strdngare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kréaver en
Prop 65-varning vid nivaer som ar mycket lagre &n de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for
bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?

° Produkter som séljs i Kalifornien kréver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

° Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar
anges for dess produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

° Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

.

Féretag kan vélja att inte utfarda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behdver gora det. Aven om en
produkt saknar varningar behéver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar vi denna varning?

Vart féretag har valt att forse konsumenterna med sa mycket information som méjligt sa att de kan fatta valgrundade beslut om de
produkter de kdper och anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller vi i vissa fall
varningar baserat pa vetskapen om férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvérdera exponeringsnivan. Aven om
vara produkters exponeringsrisk kan anses vara forsumbar eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har vi valt
att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa varningar kan vi delstaten Kalifornien eller privatpersoner som vill verkstalla
Prop 65 I&amna in en stdmningsansdkan mot oss, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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